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Arastirma Makalesi

Garib-name, Tiirk edebiyatinin Anadolu Tiirkgesiyle yazilmig, on dérdiincii yiizyildaki en biiyiik
mesnevisidir. Ahlaki, tasavvufi ve dgretici bir mesnevidir. Tiirk dili ve edebiyatinin 6nde gelen,
degerli ve temel eserlerindendir. Halki egitmek amaciyla Tiirkge yazilmig olan Garib-name’de
ve siirlerinde Yunus Emre’nin ve Mevldnd’nin tesiri biiyiiktiir. Dili sade bir sekilde kullanan
Asik Pasa, Tiirkgenin suurlu ve bilgili bir savunucusudur. Tiirk kiiltiiriinii yansitan bu eserde yer
alan bazi kok fiiller, ¢ok anlamlilik acisindan degerlendirilmeye ¢alisgilmistir. Cok anlamlilik,
degisik etkenlerle bir gostergenin yansittigi temel anlamin diginda yeni kavramlari anlatir
durumda olmasidir. Bir sozciigiin, dil i¢i anlamsal nedenlerle genigleyerek birden ¢ok kavrami
gosterebilme Ozelligi kazanmasiyla ortaya ¢ikan anlam olgusudur. Amag, basit fiillerin hangi
anlamlarda kullanildigini tespit etmeye c¢aligmaktir. Bu ¢aligmada on basit fiil ¢ok anlamlilik
acisindan incelenmistir. Bunlar; ag-, bil-, bit- , ¢ik-, dak-, dol-, dut-, ge¢-, kal-, yit- fiilleridir.
Bu kok fiillerin ¢ok anlamlilik a¢isindan sayisal verileri soyledir: ag- : 4, bil- : 5, bit -: 9, ¢ik- : 3,
dak- : 2, dol- : 3, dut- : 12, geg- : 3, kal-: 5, yit- : 3. Anlam bakimindan en fazla sayida bit- ve
dut- fiillerinin, en az sayida dak-, geg-, ¢ik-, dol-, yit- fiillerinin kullanildig1 goriilmektedir.
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Research Article

Garib-name is the largest masnavis in the fourteenth century written in Anatolian Turkish
of Turkish literature. It is a moral, mystical and instructive masnavi. It is one of the
leading, valuable and fundamental works of Turkish language and literature. Yunus Emre
and Mevlana have great influence in the Garib-name and poems written Turkish in order to
educate the public. Asik Pasha, who uses the language in a simple way, is a conscious and
knowledgeable advocate of Turkish. Some of the root verbs in this work reflecting Turkish
culture have been tried to be evaluated in terms of polysemy. Polysemy is the expression
of new concepts outside the basic meaning that reflects an indicator. Polysemy is that it
refers to new concepts other than the basic meaning that an indicator reflects with various
factors. It is a meaningful phenomenon that is created by the fact that a word is capable of
showing multiple concepts by expanding for semantic reasons. The aim is to try to
determine what meanings the simple verbs have. In this study, ten simple verbs were
examined in terms of multiple significance. These; open, know, finish, go out, wear, fill
up, gather, pass away, stay, disappear verbs. The numerical data of these root verbs in
terms of multivariate are as follows: open: four, know: five, finish: nine, go out: three,
wear: two, fill up: three, hold: twelve, pass away: three, stay: five, lost: three. In terms of
meaning, the most number of finish and hold verbs, the least number of minutes, attach,
pass away, go out, fill, lost verbs are used.
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Extended Abstract

The Garib-ndme was written during the foundation period of the Ottoman Empire in the 14th century. The
work is one of the leading and valuable sources of Turkish language and literature. Turkish literature written in
Anatolian Turkish, XIV. century is the largest mesnevi. In Garib-ndme and his poems, Yunus and Mevlana have
great influence. This work written in Turkish in order to educate the people is a moral, mystical and instructive
masnavi. It is one of the greatest works of Turkish Sufi literature. This work has been used in this study. Garib-
name's author Asik Pasha is a mystic poet. Asik Pasha, who uses the language simply, is a conscious and
knowledgeable plaintiff of Turkish.

In this study, simple verbs were examined in terms of multifaceted and it was tried to determine what
meanings were loaded.

Some of the definitions made on the meaningfulness are as follows: Multivariate is the expression of new
concepts outside the basic meaning of an indicator with different factors. The meaning of a word, meaning that
the expansion of the meaning of multiple concepts through the emergence of the meaning is a phenomenon. As
the method of the study, screening method was preferred.

The verses passed by the verbs and their meanings have been tried to be given. In addition to the couplets
taken as examples, the abbreviation of the work and the couplet and page number are given.

Some verbs found in the work and the meanings of these verbs are as follows: In the work of the open-
verb; increasing appetite, healthy stomach; the meaning such as (secret) say; (eye) open; (road, etc.) to open, to
remove obstacles has been used.

Know verb; It has been found that it is used in meanings such as reach; learn; taste, understand.

Grow verb, It has been found that it is used in meanings such as to keep up; grow; to flourish; to obtain;
come up; (connected); length end; come to an end; to be created.

Get out- verb; It is seen that it is used in the meaning of ascension, get away from where it is; arrive from
the inside out;

Plug-in verb is determined that they are used to give names and impose meaning.
Fill verb is determined to be used in the meaning of coating; gather somewhere; come together; burn.

Keep verb seems to be used in the meaning of replacing something, covering; to store; possession;
replacing an object that does not exist; grasp his hand, keep; hold for a certain time, stop; settle, occupy; capture;
keep in any case; flip evaluate.

Pass away verb is used in the meaning of giving up, actual, go from one place to another; sit; to leave;

Stay verb seems to be used in terms of maintaining any situation, to install a work on one's work; sustain
life; live; to be distracted; to walk

Disappear verb has been found to be used in their meaning get lost, suffice, reach.

The aim is to determine the meanings of the verbs in the root. In this study ten simple verbs were
examined in terms of multiple significance. These; open, know, finish, go out, attach, fill up, gather, pass, stay,
disappear verbs. The numerical data of these simple verbs in terms of multifaceted are: open: four, know: five,
finish: nine, go out: three, attach: two, fiil: three, take: twelve, pass: three, stay: five, disappear: three.

In terms of meaning, the most number of finish and hold verbs, the least number of minutes, attach, pass,
exit-,fill, disappear verbs are used.

These findings are the data obtained as a result of a partial study. Further studies on this work will
provide more detailed data.
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Giris

XIV. yiizyi1lda Osmanli Devletinin kurulus devrinde yazilmis olan Garib-name, Tiirk dil
ve edebiyatinin 6nde gelen, degerli ve temel eserlerindendir. Tiirk edebiyatinin Anadolu
Tiirkgesiyle yazilmis, XIV. yiizyildaki en buiyiik mesnevisidir. Tiirk kiiltiirtinii biiyiik 6l¢tide
kendinde toplamis, Tiirk hayat ve yasayisini en iyi sekilde yansitmistir (Yavuz 2000: X).
Garib-name, ahlaki, tasavvufl ve 6gretici bir mesnevidir. Tiirk tasavvuf edebiyatinin en biiyiik
eserlerindendir. Bu eserinde dili sade bir sekilde kullanan Asik Pasa, Tiirk¢enin suurlu ve
bilgili bir savunucusudur (Kabakli 1997: 354). 1330 tarihinde biten bu eser on bab iizerine
kurulmusg ve mesnevi tarzinda kaleme alinmistir. Eserde tasavvuf umdeleri anlatilmakta, on
bab tekrar kendi arasinda on destana ayrilmaktadir. Garib-name’de ve siirlerinde Yunus ve
Mevlana’nin tesiri biiytiktiir. Garib-name, halki egitmek amaciyla Tiirk¢e yazilmis bir eserdir.
Garib-ndme’nin yazart Agik Pasa, mutasavvif bir sairdir. Kirsehir'de dogan Asik Pasa,
Ogrenimini Stileyman-1 Kirgehri’den yapmistir (BTK: 1/299).

Bu makalede Garib-ndme’deki bazi basit fiiller, ¢ok anlamlilik ac¢isindan
degerlendirilmeye ¢alisilmigtir. Kahraman (2015: 15), ¢cok anlamlilifi, bir sézctigiin birden
cok anlami icerme niteligi, bircok anlami olma durumu ve 6zelligidir, seklinde agiklar (2015:
15). Aksan ise (2016: 89-90), c¢ok anlamlilikla ilgili su agiklamaya yer verir: Degisik
etkenlerle bir gostergenin yansittigi temel anlamin yani sira yeni yeni kavramlari anlatir
durumda olmasidir (2016: 89-90). Nizamettin Ugur (2007: 40)’a goére, ¢ok anlamlilik, bir
sOzctigiin, ikincil nedenlilik denilen dil i¢i anlamsal nedenlerle genislemesi sonucu birden ¢ok
kavrami gosterebilme 6zelligi kazanmasiyla ortaya ¢ikan anlam olgusudur (2007: 40).

Karaagac (1994: 35), “Aralarinda binlerce yillik yas farki bulunan, sekil ve anlamlarin
birlikte yasadiklar1 birer yuva olan dillerin belirli yer ve zamanlarinda, ayn1 ses degerine
sahip, fakat anlam ve fonksiyonca farkli eg sesli sekillerle, aym sekil ile karsilanan farkli
anlamlar, ¢ok anlamli sekiller bulunur. Kelimenin kullanildigi her farkli alan, farkli anlam
demek oldugu icin ayni kelime altinda farkli anlamlar yani ¢ok anlamlilik ortaya ¢ikar.”
aciklamasina yer verir (1994: 35).

Michel Breal (1924: 144°den aktaran Egro 2009: 847) tarafindan ¢ok anlamliligin, daha
fazla eksilti' (Ing.ellipsis) olaylarindan meydana geldigi ifade edilmistir. Bir dilin gok

anlamlilig1, o dili konusan toplulugun medeniyet ve ilerleme seviyesine baglanmistir (1924:
144°den aktaran Egro 2009: 847).

Copestake ve Briscoe’ya gore, sistematik ve yapisal olmak tizere ikiye ayrilarak
incelenen ¢ok anlamlilik, esas itibariyla kelimelerin 6n yani temel anlamlarindan ortaya
cikarak 6n anlamin olusturdugu anlam dairesine benzerlik, yakinlik, yakistirma ilgisiyle nispi
olarak bagli yan anlamlarin olusturdugu ¢ok anlamlilik biitiinidiir (Copestake-Briscoe
1996’dan aktaran Berbercan 2013: 85).

! Anlatimda kolaylik saglamak i¢in bir kelimenin, bir kelime grubunun veya bir climlenin bazi 6gelerinin atilip
eksiltilerek kullanilmasi olayidir. Ornegin, foto “fotograf”, oto “otomobil”, giris “giris kapisr” (Korkmaz 2010:
81).
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Cok anlamlilik tizerine Berbercan’in makalesi disinda pek ¢ok ¢alisma yapilmistir. Cok
anlamlilik ve anlam olaylar1 ilizerine yapilan ¢alismalardan bazilar1 soyledir: “Ali Sir
Nevai’nin Eserlerinde Yer Alan Fiillerde Cok Anlamhilik” (Soydan 2015); “Tiirkiye
Tiirkgesindeki Kok Fiillerin Yapi ve Anlam Ozellikleri” (Gedizli 2013); “Tiirkiye Tiirkcesi ve
Tiirk Lehgelerinde Kuru Sozcligiinin Anlam Boyutlar1 Uzerine Art ve Es Zamanli Bir
Yaklasim” (Toprak-Besli 2015); Bati Tiirkgesinde Anlam Degismeleri (Selguk 2000); Eski
Tiirkceden Eski Anadolu Tiirkgesine Anlam Degismeleri (Erol 2002); “Tiirkcede yal
“dinlenme; izin; ticret” ve Cok Anlamlilik” (Oner 2012); “Kéamis-1 Tiirki’den Tiirkce
Sozlik’e Anlam Degismeleri-Eylemler” (Dogru 2013); “Kutadgu Bilig’de Kor- “Gormek™:
Cok Anlamlilik, Metafor ve Gramerlesme” (Gokge 2015); Cagatay Tiirkcesinde Basit Fiiller
ve Fiilden Fiil Yapim Eki Alan Fiillerde Yapi ve Cok Anlamlilik (Soydan 2017); “Eski
Tiirkgede Cok Anlamlilik ve Baglam: Isitme Alan1 Algi Eylemleri” (Emeksiz 2017).

Bu calismanin diger c¢alismalardan farki, Garib-name’deki bazi basit fiilleri ¢ok
anlamlilik acisindan degerlendirmek ve hangi anlamlar yiiklendiklerini ortaya koymaktir.
Calismada tarama yontemi tercih edilmistir. Fiillerin yer aldigi beyitlerden 6rnekler
verilmistir. Orneklerin yer aldig1 sayfa ve beyit numaralar: hemen yaninda parantez igerisinde
gosterilmistir.

Calismada tespit edilen basit fiillere iliskin dil bilgisi kitaplarinda birbirine benzer pek
¢ok tanim ve agiklamalar yapilmistir. Bu s6zciik tiirtine iliskin bazi tanim ve agiklamalar
sOyledir:

Fiiller ve Basit Fiiller

Bir kilig, bir durum veya olusu anlatan kelimeye fiil denir (Banguoglu 1998: 408).
Korkmaz (2014: 487-488)’a gore, sekil bilgisinin isimden sonra en 6nemli 6gesi olan fiiller, is
ve hareket bildiren 6nemli sozlerdir. Fiiller, karsiladiklar1 hareketler ile zaman ve mekan
kapsami ig¢inde, somut ve soyut nesne ve kavramlarla ilgili her tiirli olus, kilis, kilinis ve
durumlar1 bildirirler. Korkmaz (2014: 487-488), basit fiiller, kendi iclerinde daha basit
anlamli 6gelere ayrilamayan kok fiillerdir, seklinde aciklar.

Eserde tespit edilen kok halindeki fiiller ve bu fiillerin yiiklendigi anlamlar ve beyit
ornekleri soyledir:
a¢ - : 1. istah artirmak, midenin saglikl1 hale gelmesi (G. 2854/591).

Yidiigi sinmez ise serbet iger
Ol dutilmis mideyi serbet acar (G. 2854/591).
(Yedigini sindirememisse ilag icer, boylece hasta mide a¢ilmis (iyilesmis) olur).

2. (s1r) soylemek. (G. 11/681)

Geldi ol bis perdeden geg¢di bu kez
Gizlenii can razin1 agdi bu kez (G. 11/681)
(Bu kez gelip o bes perdeden gegti ve gizli olan can sirrini agti).

3. (gbniil gozii) agmak. (G. 1/761)

Neye befizer usbu s6z manisi ne
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Ag goiiiil gézini bak manisine (G. 1/761)
(Bu soz neye benzer, manasi nedir; goniil géziinii a¢ da i¢indeki hikmete bak).

4. (yol vb.) agmak, engelleri kaldirmak. (G.1123/6)

Geldi Allah fazli ug acd1 yolum
Acz-1la kalmis-iken dutdi eliim (G.1123/6)
(Allah’1n fazl yetisti; aciz kaldigim sirada elimden tutup yolumu act1).

bil - : 1. bilmek (G. 533 /4).

Her ki maeni neydiigin bilmez-ise

Miinkir oldur maniden almaz-1sa (G. 533 /4)

(Fakat anlamin (hikmet ve ilim) ne oldugunu bilmeyip ondan ders almayan kisi de miinkirdir).
2. anlamak (G. 535/10).

Kim bilesin koz nediir alem nediir

Isid imdi kim hikayet nitediir (G.535/10)

(Ceviz ve kainatin ne oldugunu bilmek i¢in simdi bu hikaye nasildir dinle).

Bir kat1 hayvan-durur bellii beyan
Ol dahu tas kat durur bilgil ayan (G.537/2)
(Biri de hayvan tabakasidir; o da dis kattadir, bunu da agikca anla).

3. ulasmak (G. 537/10).
Diiile imdi her birintifi adini
Kim bilesin usbu s6ziifi dadin1 (G. 537/10)
(Simdi her birinin adin1 dinle de bu soziin zevkine ulas).
4. 6grenmek (G.561/8).
Ciinki bildiifi ilm-1i ibret neyimis
Diiile hikmet ol dah1 kandayimis (G. 561/8)
(Artik ibret ilmini 6grendin; hikmet ilminin ne oldugunu ve nerede bulundugunu da dinle).

Ibretiifi bildiifi delili neyimis

Imdi gor hikmet dahi nigeyimis (G. 567/8)

(Ibretin delilini 6grendin; simdi de hikmet ilminin ne oldugunu gor).
5. tatmak (G. 5/641).

Isid imdi her biriniifi adin

Kim bilesin usbu séziin dadini (G. 5/641)

(Soyleyeyim de her birinin adin1 isit ve bu s6ziin lezzetini tat).

bit - : 1.yetismek, biiytimek (G. 7/617).
Biter anda ma’rifet yimisleri

Sag goiiiliifi boyle olur isleri (G. 7/617)
(Boylece marifet yemisleri biiytir; hasta olmayan goniiller boyledir).
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Birikiiben bitmisem giilzar-1la
Bile bitdiim her nebatdan bar-ila (G. 1125/11)
(Toplanip giil bahgesi ile ortaya ¢iktim, her bitkide meyve olarak goriindiim).

2. yesermek (G. 7/691).

Oldi maedinde yine buld1 hayat
Ol hayatdan bitdi bu ciimle nebat (G.7/691)
(Oliip madende hayat bulunca biitiin otlar ve agaclar ortaya ¢ikip yeserdi.)

3. (maden) ¢ikarmak, elde etmek (G. 1/711).

Maksud ol maédin dimekde neyimis
Yaéni maedinden biter altun giimis (G. 1/711)

(O maden demekten maksat, altin ve glimiisiin ondan elde edilmesidir.)

4. ortaya ¢ikmak (G. 9/725).

Sol yanasindan mesakkatler biter
Ol mesakkatden goiiiil bozlur yiter (G. 9/725)

(Sol yandan zahmetler ortaya ¢ikar. Goniil bundan dolay1 bozulur, kaybolur.)
Geldi bu kez Ziihre hos kildi tarab
Bitdi goiilinde heva-y1 bu’l-aceb (G. 10/917)

(Sonra Ziihre gelir, oyun ve eglenceye bogar, artik gonliinde zaptedilmez sasilacak arzular
belirir.)

5. (boyu) uzamak (G. 7/757).

Biri tohm u danediir kim ol sagar.
Ciin biter kaddi yiter girii biger. (G. 7/757)

(Biri onun tarlaya sactig1 tohum ve tanedir; o bitip boylanip olgunlasinca tekrar biger.)
6. bagli olmak (G. 5/761).

Alt1 nesneyle biter kamu isi
Nediir ol alt1 bir anla iy kisi (G. 5/761)

(Bunlarin isinin yapilmasi da alta sarta baglidir. Ey insan o alt1 seyin ne oldugunu iyi anla.)
7. sona ermek (G.1029/7).

Ol dahi bitdi tamam old1 tamam
Isiden s6z manisin ald1 tamam (G.1029/7)
(Bu da anlatilip sona erdi ve isiten séziin 6zlinii eksiksiz alip gitti.)

8. yaratilmak, olusmak (G. 1065/7).

Ciinki bitdi siifliden nefs i heva
Stirete gelmek anin old1 reva (G. 1065/7)

(Cuinkii nefis ve istekleri alcaktan yaratildigi i¢in viicuda gelmeleri onlara uygun goriildii.)
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¢ik- : 1. Bulundugu yerden gitmek, uzaklasmak (G. 585/8).

Biragur hos vii halk {izre bakar
Yimege virtir sala kendii ¢ikar (G. 585/8).

(Artik sofrayi1 birakir, halka bakar, yemelerini ister ve kendi gider).

2. igeriden disariya ¢ikmak (G. 109/2).

Katre katre degme yirden ¢ikdilar
Y{iz urup yine defiize akdilar
(Damla damla her bir yerden ¢ikip, denize yonelerek akarlar).

3. yiikselmek (G. 1079/10).

Ciin ¢ika basdan havada taht ura
Gozgii olan cana karsu hos dura
(Bastan ytikselip havada yer tuttugu zaman, ayna olup canin karsisinda giizelce durur).

dak - : 1. gecirmek, takmak (G. 8/929).

Boynina din dakd1 kudret bunlarufl

Nitekim bir bagi ilden kullarun (G. 8/929)

(Kudret bunlarin boynuna din halkasini gegirdi, nitekim bu kullarin bir tarafi o iilkeye
baglidir).

2. ad vermek (G. 3/931).

Yir ti gok ad dakdilar ol iksine
Kul taravasdur bakarsafi tistine (G. 3/931)

(Bunlara yer ve gok adini1 verdiler, iistlerine bakarsan kole ve hizmetgi gibi is yaparlar).

dol - : 1. kaplamak (G. 4/773).

Nemrad odi dolmis-1d1 yirytizii
Ttitlininde tunmis-1d1 gokytizii (G. 4/ 773)

(Yerytiziinii Nemrut atesi kaplamis dumanindan da gokytizii kararmisti).
2. bir yerde toplanmak, bir araya gelmek (G. 8/803).

Diirlii nimet diinyada dold1 tamam
Yani kim dostlar-igun kildi makam (G. 8/803)

(Duinyay1 ¢esit ¢esit nimetlerle doldurdu ve dostluk gosterenler i¢in de makam eyledi).

3. yanmak (G.10/893).
Dillerinde durmadin Allah ad1
Her biriniifi gofili tolmis 15k od1 (G.10/893)

(Dilleri devamli Allah’1 aniyor, her birinin gonlii agk atesi ile yantyordu).
dut - : 1. kaplamak (G. 8/797).

Ah idigek duta gogi tiitiini
Zarisi eksilmeye diini giini (G. 8/797)
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(Ah ¢ekince dumani gokytiziinii kaplar, inleyip sizlamasi hi¢bir zaman eksilmez).
2. saklamak, elde bulundurmak (G. 4/873).

Ben dutaram tende cani irmadin
Bini ister ulu ki¢i durmadin (G. 4/873)

(Viicutta can1 ayirmadan tutan benim; biiyiik kii¢iik (insan) siirekli beni ister).
3. bulunmayan bir nesnenin yerini almak, onu aratmamak (G. 4/873).

Yirtimi dutmaya hi¢ nimet bentim
Diinyada server benem izzet beniim (G. 4/873).

(Hi¢bir nimet benim yerimi tutamaz, diinyada basta gelen benim, yiicelik de bendedir).
4. (elini) kavramak, tutmak (G. 8/905).

Usbu alt1 nesne dutdi eliimi
Ol acizlikdan gegtirdi yolumi (G. 8/905)

(Iste Hakk’1n bagisladig bu alt1 sey beni, elimden tutup acizlik evinden ¢ikardh).
5. baglamak (G.10/913).

Degdi nevbet Mirrihe kild1 nazar
Et siifitik dutd1 vii bitdi azalar (G.10/913)

(Bu defa sira Merih’e geldi, onun nazar1 ile et, kemik bagladi ve organlar ortaya ¢ikt1).
6. belli bir siire bekletmek, durdurmak (G. 11/929).

Uul riikd’’da dutd: durd: kendiizin
Ol karavas secdeye urd1 yiizin (G. 11/929)

(Kul kendini devamli riiktida tuttu; hizmetci de secdeye yiiziinii kapadi).
7. yerlesmek, isgal etmek (G. 11/939).

Bu beni Adem ki dutd: yiryiizin
Nice dutmis Hazret’e bir gor yiizin (G. 11/939).

(Bu yeryliziine yerlesen insanoglunun Allah’a nasil yoneldigine bak).
8. ele gecirmek, isgal etmek (G. 6/951).

Anufi-icun afia benzer hiilart
Diinyay1 dutmak durur arztlar (G. 6/951)

(Onun i¢in huylar1 ona benzer ve arzular1 diinyay1 bastan basa ele gegirmektir).
9. herhangi bir durumda bulundurmak (G. 1085/3).

Tenleri ar1 suya yunmak dutar
Canlar e1sk odina yanmak dutar (G. 1085/3)

(Viicutlarin temiz su ile yikanmasi; canlarin agk atesine yanmasi onlar1 temiz tutar).

UDEXAD
Cilt /| “Yolume: 2, Say1 | Jssue: 2, 2019



GARiB-NAME 'DE BAZI BASIT FIILLERDE COK ANLAMLILIK 62

10. (bir tarafa yoniinii) ¢evirmek (G. 1091/7).

Dilediim kim yine varaydum afia
Yontimi dutdum girti andin yafia (G. 1091/7)

(Kavusmay1 arzu ettim ve tekrar yoniimii ondan tarafa ¢evirdim).

Ciinki yonin diinyaya dutd1 bu can
Gegmis isin afia her dem her zaman (G. 1081/ 11)

(Artik can yoniinii diinyaya ¢evirdigi i¢in, stirekli her zaman ge¢mis islerini hatirlaya).
11. (delil vb.) degerlendirmek (G. 1117/3).

Razi1 oldugin dilersen ol Celil
Ana varmaga an1 dutgil delil (G. 1117/3)

(O biytikliik sahibi Allah’in razi olmasini istersen, ona varmak i¢in onu delil olarak
degerlendir).

12. (bir seyin) yerini almak (G. 1121/3).

Bu yidi dutdi bularuii yirini
Serhi birle eydeylim her birini (G. 1121/3)

(Bu yedisi onlarin yerine gecti; dinle de a¢iklamast ile her birini anlatayim).
gec- : 1. Bir yerden bagka bir yere gitmek (G. 1045/ 3).

Gecdi bu kez can isitdi old1 sad
Hem bu s6ziin maeénisinden aldi dad (G. 1045/3)

(Can bu kez gecti, isitti, mutlu oldu. Hem bu s6ziin anlamindan dogruluk aldi).
2. oturmak (G. 1059/ 6).

Gecgdi can tahtina ¢iin dutd1 makam
Sehr kavmi didiler climle tamam (G. 1059/ 6)

(GOniil tahtina gegti, makama oturdu; sehir ahalisi; simdi her sey tamamlandi, dediler).

3. birakmak, vazge¢mek (G. 1077/11).
Ten yire diismek diler ii nefs ucar
El ise irmez 1 goniilden gecer (G. 1077/11)

(Viicut topraga diismek ister, nefis uca; goniilden sayisiz arzular gecer fakat hicbir ise eli
ermez).
kal - : 1.(bir isi) birine yiliklemek (G. 10/903).

Hi¢ meded yokdur dahi benden bafia
Gitdi benlik kamu is kald1 safia (G. 10/903)

(Benim kendime imdadim olmaz; benlik benden uzaklasti ve biitiin isler sana kaldi).
2. yok olmak, bulunmamak (G. 7/ 903).

Beniim ile yar u yoldas gelmedi
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Senden ayruk destgiriim kalmadi (G. 7/ 903)
(Benim ile sevgili ve yoldaslarim gelmedi; senden baska da elimden tutanim yok).

3. yiirimez duruma gelmek (G. 10/905).

Her kim anufi adlina tus old1 ol

Hazret’e irmedi yolda kaldi ol (G. 10/905)

(Kim onun adaletine rastladiysa huzura kavusmadi ve peygambere ulasamadi, o yollarda
kaldr).

4. eglesmek, avunmak (G. 991/11).

Kaldi1 bunlar ol isaret {istine
Her biri hos gérinem dip dostina (G. 991/11)

(Iste bunlar o isaretle avunmus ve her biri o dosta giizel gériinmek icin ¢irpinip can atmisti).
5. herhangi bir durumu siirdiirmek (G. 1115/5).

Kaldi benden e1sk degiilmis ol heva
Anin ol ayrulig1 gérdi reva  (G. 1115/5)

(O ask degil, istek ve arzu imis; onun i¢in ayrilig1 uygun goérmiis).
yit- : 1. kaybolmak (G. 9/725).

Sol yanasindan mesakkatler biter
Ol mesakkatden goniil bozlur yiter (G. 9/725)

(Sol yandan zahmetler ortaya ¢ikar. Goniil bundan dolay1 bozulur, kaybolur).

2. kafi olmak (G. 10/781).
Usbu alt1 kisiniifi hali safia
Mutlaka tanuk yiter 6nden sofia (G. 10/781)

(Iste bu alt1 peygamberin hali, bastan sona kadar senin igin kafi bir delildir).
3. ulasmak (G. 991/9).

Ne ki varsa climle asikdur afia
Hasreti sol kim yite bir kez afia (G. 991/9)

(Biittin varliklar hep ona asiktir; hepsi ona kavusmak i¢in hasret ¢ekerler).
Sonug¢

Bu ¢alismada on basit fiil ¢cok anlamlilik agisindan incelenmistir. Bunlar; ag-, bil-, bit- ,
cik-, dak-,dol-, dut-, ge¢-, kal-, yit- fiilleridir. Bu kok fiillerin ¢ok anlamlilik agisindan
sayisal verileri sOyledir: ag- : 4, bil- : 5, bit -: 9, ¢1k- : 3, dak- :2, dol-: 3, dut- : 12, geg- : 3,
kal-:5, yit- : 3. Anlam bakimindan en fazla sayida bit- ve dut- fiillerinin kullanildig1, en az
sayida dak- ve geg-, ¢ik-, dol-, yit- fiillerinin kullanildig1 gériilmektedir.

ac- fiili, “istah artirmak; midenin saglikli hale gelmesi; (sir) sdylemek; (g6z) agmak; yol
acmak; engelleri kaldirmak.” anlamlarinda kullanilmastir.

bil- fiili, “bilmek; anlamak; ulagmak; 6grenmek; tatmak.” anlamlarinda kullanilmastir.
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bit- fiili, “yetismek; biiylimek; yesermek; ortaya ¢ikmak; (maden) ¢ikarmak; (boyu)
uzamak; bagli olmak; tamamlanmak; sona ermek.” anlamlarinda kullanilmistir.

cik- fiili,  “uzaklasmak; igeriden disariya varmak; yiikselmek.” anlamlarinda
kullanilmistir.

dak- fiili, “takmak; ad vermek.” anlamlarinda kullanilmistir.
dol - fiili, “kaplamak; bir yerde toplanmak; yanmak.” anlamlarinda kullanilmistir.

dut- fiili, “kaplamak; saklamak; bulunmayan bir nesnenin yerini almak; (elini)
baglamak; kavramak; belirli bir siire bekletmek; yerlesmek; ele gecirmek; herhangi bir
durumda bulundurmak; (bir tarafa) yoniinii ¢evirmek; (delil vb.) degerlendirmek; (bir seyin)
yerini almak.” anlamlarinda kullanilmistir.

ge¢- fiili, “bir yerden baska bir yere gitmek; oturmak; vazge¢mek.” anlamlarinda
kullanilmastir.

kal- fiili, “bir isi birine yliklemek; hayatin1 siirdiirmek; yiirliyemez duruma gelmek;
eglesmek; herhangi bir durumu siirdiirmek.” anlamlarinda kullanilmstir.

yit- fiili, “kaybolmak; kafi olmak; ulasmak.” anlamlarinda kullanilmistir.
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